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(Πράξεις για την ισχύ των οποίων απαιτείται δημοσίευση)

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 172/2005 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 18ης Ιανουαρίου 2005

για τη σύναψη της συμφωνίας υπό μορφήν ανταλλαγής επιστολών σχετικά με την παράταση, για την
περίοδο από τις 28 Φεβρουαρίου 2004 έως τις 31 Δεκεμβρίου 2004, του πρωτοκόλλου που καθορίζει
τις αλιευτικές δυνατότητες και τη χρηματική αντιπαροχή που προβλέπονται στη συμφωνία μεταξύ της
Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας και της Ισλαμικής Ομοσπονδιακής Δημοκρατίας των νήσων

Κομορών για την αλιεία στα ανοικτά των νήσων Κομορών

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και ιδίως
το άρθρο 37, σε συνδυασμό με το άρθρο 300 παράγραφος 2 και
παράγραφος 3 πρώτο εδάφιο,

την πρόταση της Επιτροπής,

τη γνώμη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου (1),

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Σύμφωνα με τη συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Οικονο-
μικής Κοινότητας και της Ισλαμικής Ομοσπονδιακής Δημο-
κρατίας των νήσων Κομορών για την αλιεία στα ανοικτά των
νήσων Κομορών του Συμβουλίου (2), πριν από τη λήξη της
περιόδου ισχύος του συνημμένου στη συμφωνία πρωτοκόλ-
λου, τα συμβαλλόμενα μέρη προβαίνουν σε διαπραγματεύ-
σεις με σκοπό τον από κοινού προσδιορισμό του περιεχομέ-
νου του πρωτοκόλλου για την επόμενη περίοδο και, εφόσον
χρειάζεται, των τροποποιήσεων ή προσθηκών που πρέπει να
γίνουν στο παράρτημα.

(2) Τα δύο συμβαλλόμενα μέρη αποφάσισαν να παρατείνουν το
ισχύον πρωτόκολλο που εγκρίθηκε με τον κανονισμό (ΕΚ)
αριθ. 1439/2001 του Συμβουλίου (3), από τις 28 Φεβρουα-
ρίου 2004 έως τις 31 Δεκεμβρίου 2004, με συμφωνία υπό
μορφή ανταλλαγής επιστολών, εν αναμονή της διεξαγωγής
των διαπραγματεύσεων σχετικά με τις τροποποιήσεις του
πρωτοκόλλου που πρέπει να συμφωνηθούν.

(3) Είναι προς το συμφέρον της Κοινότητας να εγκριθεί η παρά-
ταση αυτή.

(4) Πρέπει να επιβεβαιωθεί η μέθοδος κατανομής των αλιευτικών
δυνατοτήτων μεταξύ των κρατών μελών του παραταθέντος
πρωτοκόλλου,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Η συμφωνία σχετικά με την παράταση, για την περίοδο από τις
28 Φεβρουαρίου 2004 έως τις 31 Δεκεμβρίου 2004, του πρωτο-

κόλλου που καθορίζει, τις δυνατότητες αλιείας και το χρηματοδο-
τικό αντάλλαγμα που προβλέπονται στη συμφωνία μεταξύ της
Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας και της Ισλαμικής Ομοσπον-
διακής Δημοκρατίας των νήσων Κομορών για την αλιεία στα ανοι-
κτά των νήσων Κομορών, εγκρίνεται εξ ονόματος της Κοινότητας.

Το κείμενο της συμφωνίας υπό μορφήν ανταλλαγής επιστολών επι-
συνάπτεται στον παρόντα κανονισμό (*).

Άρθρο 2

Οι αλιευτικές δυνατότητες που καθορίζονται στο πρωτόκολλο κατα-
νέμονται μεταξύ των κρατών μελών ως εξής:

α) θυνναλιευτικά γρι-γρι:
Ισπανία: 18 σκάφη
Γαλλία: 21 σκάφη
Ιταλία: 1 σκάφος

β) παραγαδιάρικα επιφανείας:
Ισπανία 20 σκάφη
Πορτογαλία 5 σκάφη

Εάν οι αιτήσεις αδειών αυτών των κρατών μελών δεν εξαντλήσουν
τις αλιευτικές δυνατότητες που καθορίζονται στο πρωτόκολλο, η
Επιτροπή μπορεί να λάβει υπόψη τις αιτήσεις αδειών οποιουδήποτε
άλλου κράτους μέλους.

Άρθρο 3

Τα κράτη μέλη, τα σκάφη των οποίων αλιεύουν στο πλαίσιο του
παρόντος πρωτοκόλλου, οφείλουν να κοινοποιούν στην Επιτροπή
τις ποσότητες κάθε αποθέματος που αλιεύονται στην αλιευτική
ζώνη των Κομορών σύμφωνα με τις διατάξεις του κανονισμού
(ΕΚ) αριθ. 500/2001 της Επιτροπής, της 14ης Μαρτίου 2001,
για τη θέσπιση των λεπτομερειών εφαρμογής τους κανονισμού
(ΕΟΚ) αριθ. 2847/1993 του Συμβουλίου σχετικά με τον έλεγχο
των αλιευμάτων των κοινοτικών αλιευτικών σκαφών στα ύδατα τρί-
των χωρών και στην ανοικτή θάλασσα (4).

Άρθρο 4

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από τη
δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

EL2.2.2005 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 29/1

(1) Γνώμη που εδόθη στις 16 Δεκεμβρίου 2004 (δεν έχει ακόμα δημοσιευ-
θεί στην Επίσημη Εφημερίδα).

(2) ΕΕ L 137 της 2.6.1988, σ. 19.
(3) ΕΕ L 193 της 17.7.2001, σ. 1.

(*) Βλέπε σελίδα 22 της παρούσας Επίσημης Εφημερίδας.
(4) ΕΕ L 73 της 15.3.2001, σ. 8.



Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος
μέλος.

Βρυξέλλες, 18 Ιανουαρίου 2005.

Για το Συμβούλιο

Ο Πρόεδρος

J.-C. JUNCKER
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